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ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΚΑΙ ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ 

Θέμα: ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ ΣΤΑΘΕΡΟΠΟΙΗΣΗΣ ΚΑΙ ΣΥΝΔΕΣΗΣ 
ΕΕ–ΒΟΣΝΙΑΣ-ΕΡΖΕΓΟΒΙΝΗΣ για τη θέσπιση των γενικών απαιτήσεων για 
τα πιστοποιητικά καταγωγής που εκδίδονται ηλεκτρονικά βάσει του άρθρου 
17 παράγραφος 4 του προσαρτήματος Α του πρωτοκόλλου 2 της 
συμφωνίας σταθεροποίησης και σύνδεσης μεταξύ των Ευρωπαϊκών 
Κοινοτήτων και των κρατών μελών τους, αφενός, και της Βοσνίας-
Ερζεγοβίνης, αφετέρου 
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ΑΠΟΦΑΣΗ αριθ. … 

ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ ΣΤΑΘΕΡΟΠΟΙΗΣΗΣ ΚΑΙ ΣΥΝΔΕΣΗΣ 

ΕΕ–ΒΟΣΝΙΑΣ-ΕΡΖΕΓΟΒΙΝΗΣ 

της … 

για τη θέσπιση των γενικών απαιτήσεων για τα πιστοποιητικά καταγωγής 

που εκδίδονται ηλεκτρονικά βάσει του άρθρου 17 παράγραφος 4 

του προσαρτήματος Α του πρωτοκόλλου 2 

της συμφωνίας σταθεροποίησης και σύνδεσης 

μεταξύ των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των κρατών μελών τους, αφενός, 

και της Βοσνίας-Ερζεγοβίνης, αφετέρου 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΣΤΑΘΕΡΟΠΟΙΗΣΗΣ ΚΑΙ ΣΥΝΔΕΣΗΣ ΕΕ–ΒΟΣΝΙΑΣ-ΕΡΖΕΓΟΒΙΝΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη συμφωνία σταθεροποίησης και σύνδεσης μεταξύ των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 

και των κρατών μελών τους, αφενός, και της Βοσνίας-Ερζεγοβίνης, αφετέρου1, και ιδίως το 

άρθρο 117, 

                                                 

1 ΕΕ ΕΕ L 164 της 30.6.2015, σ. 2. 
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Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Η πανδημία της COVID-19 κατέστησε πιο επείγουσα την ανάγκη δημιουργίας ενός 

τελωνειακού περιβάλλοντος χωρίς χαρτί στον τομέα των κανόνων καταγωγής και η 

συντριπτική πλειονότητα των συμβαλλόμενων μερών της περιφερειακής σύμβασης για 

πανευρωμεσογειακούς προτιμησιακούς κανόνες καταγωγής2 (η «σύμβαση» και τα 

«συμβαλλόμενα μέρη», αντίστοιχα) αποφάσισαν να αποδέχονται ηλεκτρονικά αντίγραφα 

των πιστοποιητικών κυκλοφορίας. 

(2) Εν αναμονή της έναρξης ισχύος της τροποποίησης της σύμβασης που προβλέπει νέα 

δέσμη εκσυγχρονισμένων και πιο ευέλικτων κανόνων καταγωγής (η «τροποποίηση της 

σύμβασης»), η οποία εγκρίθηκε από τη μεικτή επιτροπή που έχει συσταθεί από τη 

σύμβαση δυνάμει της απόφασής της αριθ. 1/20233, ορισμένα συμβαλλόμενα μέρη έχουν 

συμφωνήσει να εφαρμόσουν εναλλακτική δέσμη κανόνων καταγωγής, βασιζόμενη στην 

τροποποίηση της σύμβασης (τα «συμβαλλόμενα μέρη εφαρμογής») σε μεταβατική διμερή 

βάση (οι «μεταβατικοί κανόνες»). Από την 1η Σεπτεμβρίου 2021 έχει τεθεί σε ισχύ ένας 

αριθμός διμερών πρωτοκόλλων σχετικά με τους κανόνες καταγωγής μεταξύ των 

συμβαλλόμενων μερών εφαρμογής, τα οποία καθιστούν εφαρμοστέους τους μεταβατικούς 

κανόνες. Όσον αφορά τη Βοσνία και Ερζεγοβίνη, το πρωτόκολλο 2 της συμφωνίας 

σταθεροποίησης και σύνδεσης μεταξύ των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των κρατών 

μελών τους, αφενός, και της Βοσνίας-Ερζεγοβίνης, αφετέρου, (η «συμφωνία») 

αντικαταστάθηκε από νέο πρωτόκολλο 2 με την απόφαση αριθ. 1/2023 του Συμβουλίου 

Σταθεροποίησης και Σύνδεσης ΕΕ- Βοσνίας-Ερζεγοβίνης4. Οι μεταβατικοί κανόνες 

ορίζονται στο προσάρτημα Α του εν λόγω νέου πρωτοκόλλου 2. 

                                                 

2 ΕΕ ΕΕ L 54 της 26.2.2013, σ. 4. 
3 Απόφαση αριθ. 1/2023 της Μεικτής Επιτροπής της περιφερειακής σύμβασης για 

πανευρωμεσογειακούς προτιμησιακούς κανόνες καταγωγής, της 7ης Δεκεμβρίου 2023, για 

την τροποποίηση της περιφερειακής σύμβασης για πανευρωμεσογειακούς προτιμησιακούς 

κανόνες καταγωγής (ΕΕ ΕΕ L, 2024/390, 19.2.2024, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dec/2024/390/oj). 
4 Απόφαση αριθ. 1/2023 του Συμβουλίου Σταθεροποίησης και Σύνδεσης ΕΕ – Βοσνίας-

Ερζεγοβίνης, της 11ης Δεκεμβρίου 2023, για την τροποποίηση της συμφωνίας 

σταθεροποίησης και σύνδεσης μεταξύ των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των κρατών μελών 

τους, αφενός, και της Βοσνίας-Ερζεγοβίνης, αφετέρου, με την αντικατάσταση του 

πρωτοκόλλου 2 αυτής σχετικά με τον ορισμό της έννοιας καταγόμενα προϊόντα ή προϊόντα 

καταγωγής και τις μεθόδους διοικητικής συνεργασίας (ΕΕ ΕΕ L, 2024/245, 18.1.2024, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dec/2024/245/oj). 
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(3) Τα συμβαλλόμενα μέρη εφαρμογής έχουν αναπτύξει ηλεκτρονικά συστήματα ή έχουν 

προσαρμόσει τα υφιστάμενα συστήματα, για να εξισορροπήσουν την ανάγκη 

ψηφιοποίησης με τις απαιτήσεις για το έντυπο πιστοποιητικού κυκλοφορίας που 

περιγράφονται στους μεταβατικούς κανόνες. 

(4) Λαμβάνοντας υπόψη τη δημιουργία τελωνειακών ηλεκτρονικών συστημάτων, η Ένωση 

και η Βοσνία και Ερζεγοβίνη («τα μέρη») αναγνωρίζουν ότι η έκδοση, η υποβολή και η 

επαλήθευση των πιστοποιητικών καταγωγής με τη μορφή πιστοποιητικών κυκλοφορίας θα 

πρέπει να εκσυγχρονιστούν. 

(5) Τα μέρη επιβεβαιώνουν τη δέσμευσή τους να συνεχίσουν τις ορθές πρακτικές που 

δημιουργήθηκαν στο πλαίσιο των έκτακτων μέτρων που τέθηκαν σε εφαρμογή κατά τη 

διάρκεια της πανδημίας της COVID-19, αναγνωρίζουν τη σημασία της εισαγωγής 

ηλεκτρονικών μέσων και επιβεβαιώνουν τη δέσμευσή τους να συνεχίσουν τη συνεργασία 

προς ένα κοινό σύστημα που θα βασίζεται στα ηλεκτρονικά πιστοποιητικά καταγωγής και 

στην ηλεκτρονική διοικητική συνεργασία εντός της πανευρωμεσογειακής ζώνης (η ζώνη 

«PEM»)5. 

(6) Τα μέρη θεωρούν ότι η μετάβαση σε ηλεκτρονικά πιστοποιητικά καταγωγής και η 

ψηφιοποιημένη διοικητική συνεργασία στο πλαίσιο των μεταβατικών κανόνων αποτελούν 

τα πρώτα βήματα προς την πλήρη ψηφιοποίηση των πιστοποιητικών καταγωγής στην 

κλίμακα της ζώνης PEM, ιδίως ενόψει της επικείμενης έναρξης ισχύος της τροποποίησης 

της σύμβασης. 

                                                 

5 Η Ευρωπαϊκή Ένωση, η Ισλανδία, η Ελβετική Συνομοσπονδία (συμπεριλαμβανομένου του 

Λιχτενστάιν), το Βασίλειο της Νορβηγίας, οι Νήσοι Φερόες, το Κράτος του Ισραήλ, το 

Χασεμιτικό Βασίλειο της Ιορδανίας, η Παλαιστίνη (η ονομασία αυτή δεν πρέπει να 

ερμηνεύεται ως αναγνώριση Κράτους της Παλαιστίνης και δεν θίγει τις επιμέρους θέσεις 

των κρατών μελών σχετικά με το θέμα αυτό), η Δημοκρατία της Αλβανίας, η Βοσνία και 

Ερζεγοβίνη, το Κόσοβο (η ονομασία αυτή χρησιμοποιείται με την επιφύλαξη των θέσεων 

ως προς το καθεστώς και συνάδει με την απόφαση 1244/1999 του Συμβουλίου Ασφαλείας 

του ΟΗΕ και τη γνώμη του Διεθνούς Δικαστηρίου σχετικά με τη διακήρυξη της 

ανεξαρτησίας του Κοσόβου), η Δημοκρατία της Βόρειας Μακεδονίας, η Δημοκρατία της 

Σερβίας, το Μαυροβούνιο, η Γεωργία, η Δημοκρατία της Μολδαβίας και η Ουκρανία. 
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(7) Τα μέρη έχουν συμφωνήσει να εφαρμόσουν το άρθρο 17 παράγραφος 4 του 

προσαρτήματος Α του πρωτοκόλλου 2 της συμφωνίας όσον αφορά τα πιστοποιητικά 

καταγωγής που εκδίδονται ηλεκτρονικά ώστε τα καταγόμενα προϊόντα ή προϊόντα 

καταγωγής να επωφελούνται από τις εν λόγω διατάξεις, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 
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Άρθρο 1 

Σύμφωνα με το άρθρο 17 παράγραφος 4 του προσαρτήματος Α του πρωτοκόλλου 2 της συμφωνίας 

σταθεροποίησης και σύνδεσης μεταξύ των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων και των κρατών μελών τους, 

αφενός, και της Βοσνίας-Ερζεγοβίνης, αφετέρου (η «συμφωνία»), τα μέρη συμφωνούν ότι τα 

πιστοποιητικά καταγωγής που αναφέρονται στο άρθρο 17 παράγραφος 1 στοιχείο α) του εν λόγω 

προσαρτήματος μπορούν να εκδίδονται ηλεκτρονικά. 

Άρθρο 2 

1. Η ημερομηνία από την οποία ένα μέρος αρχίζει να εκδίδει ηλεκτρονικά πιστοποιητικά 

κυκλοφορίας προσδιορίζεται στις ανακοινώσεις που δημοσιεύονται στην Επίσημη 

Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης (σειρά C) και σύμφωνα με τις διαδικασίες του εν 

λόγω μέρους. 

2. Από την ημερομηνία που ορίζεται στις ανακοινώσεις που αναφέρονται στην παράγραφο 1, 

τα μέρη αποδέχονται πιστοποιητικά κυκλοφορίας που εκδίδονται ηλεκτρονικά όταν 

υποβάλλονται κατά την εισαγωγή, εφόσον πληρούνται όλες οι ακόλουθες προϋποθέσεις: 

α) τα πιστοποιητικά κυκλοφορίας που εκδίδονται ηλεκτρονικά έχουν παρόμοια μορφή 

με το υπόδειγμα που ορίζεται στο παράρτημα IV του προσαρτήματος Α του 

πρωτοκόλλου 2 της συμφωνίας· 

β) οι τελωνειακές αρχές του μέρους εξαγωγής προβλέπουν ασφαλές επιγραμμικό 

διαδικτυακό σύστημα για την επαλήθευση της γνησιότητας των πιστοποιητικών 

κυκλοφορίας που εκδίδονται ηλεκτρονικά· και 

γ) τα πιστοποιητικά κυκλοφορίας που εκδίδονται ηλεκτρονικά φέρουν μοναδικό 

αύξοντα αριθμό και, εφόσον υπάρχουν, χαρακτηριστικά ασφαλείας που επιτρέπουν 

την αναγνώρισή τους. 
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Άρθρο 3 

Ένα μέρος μπορεί να αποφασίσει να αναστείλει την αποδοχή των πιστοποιητικών κυκλοφορίας που 

εκδίδονται ηλεκτρονικά, όταν δεν πληρούται οποιαδήποτε από τις προϋποθέσεις που 

απαριθμούνται στο άρθρο 2 παράγραφος 2, και ενημερώνει εκ των προτέρων σχετικά το άλλο 

μέρος. Η ημερομηνία έναρξης της αναστολής προσδιορίζεται σε ανακοίνωση που δημοσιεύεται 

σύμφωνα με τις διαδικασίες του εν λόγω μέρους. 

Άρθρο 4 

Για τους σκοπούς της διοικητικής συνεργασίας σύμφωνα με τα άρθρα 34 και 35 του 

προσαρτήματος Α του πρωτοκόλλου 2 της συμφωνίας, τα μέρη δύνανται να αποφασίσουν να 

παρέχουν αμοιβαία συνδρομή με ηλεκτρονικά μέσα. 

Άρθρο 5 

Η ημερομηνία από την οποία ένα μέρος εφαρμόζει την παρούσα απόφαση δημοσιεύεται σε 

ανακοίνωση σύμφωνα με τις διαδικασίες του εν λόγω μέρους. 

Άρθρο 6 

Τα άρθρα 1 έως 5 εφαρμόζονται έως την ημερομηνία έναρξης ισχύος της συμφωνίας των μερών 

σχετικά με τη χρήση ενός πανευρωμεσογειακού ψηφιακού περιβάλλοντος για τα πιστοποιητικά 

καταγωγής που δημιουργείται σε συνεργασία με τα άλλα συμβαλλόμενα μέρη εφαρμογής και το 

οποίο επιτρέπει την ηλεκτρονική έκδοση και/ή υποβολή των πιστοποιητικών καταγωγής. 
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Άρθρο 7 

Δεδομένου ότι οι μεταβατικοί κανόνες παύουν να ισχύουν κατά την ημερομηνία έναρξης ισχύος 

της τροποποίησης της σύμβασης, τα άρθρα 1 έως 6 της παρούσας απόφασης εξακολουθούν να 

εφαρμόζονται μεταξύ των μερών στο πλαίσιο της σύμβασης έως την ημερομηνία έναρξης ισχύος 

της απόφασης της μεικτής επιτροπής που συστάθηκε με τη σύμβαση σχετικά με τη θέσπιση των 

γενικών απαιτήσεων για τα πιστοποιητικά καταγωγής που εκδίδονται και/ή υποβάλλονται 

ηλεκτρονικά. 

Άρθρο 8 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την πρώτη ημέρα του πρώτου μήνα που έπεται της 

ημερομηνίας κατά την οποία το τελευταίο εκ των δύο μερών γνωστοποιει στο άλλο μέρος την 

περάτωση των εσωτερικών του διαδικασιών. 

…, 

 Για το Συμβούλιο Σταθεροποίησης 

 και Σύνδεσης 

 Ο/H Πρόεδρος 
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